@ OcseTutenHo Tano cepua LORENZO

WHcTpyKuma 3a 6esonacHocT

1. MOHTabT M CBbP3BaHETO KbM eNeKTpuyeckara
Mpexka TpA6Ba Ja Ce M3BBPWM OT MpaBocnocobeH
€/1eKTPOTEXHMUK.

2. 3aAbAKUTENHO 3axpaHBaLloTo
HanpexeHMe NPen MOHTaX, AEMOHTaX, CBbp3BaHe
nnm obenykeane!

3. YBeperTe ce, ye n3bpaHaTa NOBLPXHOCT, BbPXY KOATO
Lile ce MOHTUPa TANIOTO € CyXa U CTabunHa.

MonTtax

1. UsknioueTe 3axpaHBaHeTo.

2. C nomouyta Ha oTBepTKa 0CBOBO/ETE MOHTaXHaTa
NAaHKa B FOpHaTa YallKa Ha TANOTO.

3. duckuMpaiiTe NNaHKaTa KbM TaBaHa C Alobenn.

4. CebpiKeTe TANOTO KbM e/leKTpUYeckaTa UHCTaNaums
nocpesCcTBOM TPoiHa Kiema. OBbpHeTe BHUMaHWe Ha
LBeTa Ha NPOBO/IHMLNTE MPU CBBP3BAHETO: CUH(HYNa),
kadae unm yepeH(dasa), 3awmTa oT knac | KuaTo-3eneH
(3ems).

5. MOHTHpaiiTe OCBETUTENHOTO TANO BLPXY MAaHKaTa U
CTerHeTe CKPemnmUTENHUTE e1EMEHTH.

6. HTCTanupaiiTe NOAXOAALUM 1AM,

n3KNloyeTe

Ha cpepa:
1. Mona, U3XBbPAANTE €NeMeHTUTE Ha OnaKoBKaTa
B KOHTeiiHep peat 3a

CbOTBETHWA MaTepuan.

2. Mpean na WM3XBbPAUTE MPOJYKTA, Ce CBBpMeETe C
BHOCUTENIA/ OCTAaBUMKA WM ClieABaiiTe MHCTPYKUMUTE
Ha OpraHu3alMTe, 3aHMMaBalLY ONO/I30TBOPABAHE Ha
OTNafbUyTe BbB BALLNA PETVOH.

@ LORENZO lighting fixture

Safety instructions

1. Mounting and connecting to the electrical circuit
must be performed by a qualified electrician.

2. It is mandatory to switch off the power prior
mounting, dismantling, connection and maintaining!

3. Make sure the chosen surface for mounting the
fixture is dry and stable.

Mounting

1. Switch the power supply off.

2. By using a screw driver release the mounting
bracket in the upper cup of the fixture.

3. Fix the bracket on the ceiling with dowels.

4. Connect the fixture terminal block to the power
supply. Pay attention to the color of the wire
insulation: blue (neutral), brown or black (live), yellow-
green (earth).

5. Mount the lighting fixture on the bracket and
tighten the screws.

6. Install suitable lamps.

Keeping the environment clean:

1. Please dispose all the package elements separately
into the appropriate  corresponding  material
containers.

2. Before disposing the fixture taken out of operation,
contact the seller/ importer or refer to the guidelines of
your local environment protection organizations.

@ LORENZO Beleuchtungskorper
Sicherheitshinweise

1. Die Montage und der Anschluss an den Stromkreis
missen von einem  qualifizierten  Elektriker
vorgenommen werden.

2. Vor dem Montieren, Demontieren, AnschlieBen und
Warten ist die  Stromversorgung  unbedingt
auszuschalten!

3. Stellen Sie sicher, dass die gewahlte Oberflache fir
die Befestigung des Geréts trocken und stabil ist.
Montage

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

2. Losen Sie den Befestigungswinkel mit einem
Schraubenzieher in der oberen Schale der Vorrichtung.
3. Befestigen Sie die Halterung mit Diibeln an der
Decke.

4. Verbinden Sie den Fixture Terminal Block mit der
Stromversorgung. Achten Sie auf die Farbe der

Kabelisolierung: blau (neutral), braun oder schwarz
(stromfiihrend), gelbgriin (Erde).

5. Montieren Sie die Leuchte an der Halterung und
ziehen Sie die Schrauben fest.

6. Passende Lampen einbauen.

Halten Sie die Umwelt sauber:

1. Bitte entsorgen Sie alle Verpackungselemente
separat in den entsprechenden Materialbehaltern.

2. Wenden Sie sich an den Verkaufer / Importeur oder
an die Richtlinien Ihrer ortlichen
Umweltschutzorganisationen, bevor Sie die auRer
Betrieb genommene Vorrichtung entsorgen.

® Luminaire LORENZO

Consignes de sécurité

1. Le montage et la connexion au circuit électrique
doivent &tre effectués par un électricien qualifié.

2. Il est obligatoire de couper l'alimentation avant le
montage, le démontage, la connexion et |'entretien!

3. Assurez-vous que la surface choisie pour le montage
de l'appareil est séche et stable.

Montage

1. Eteignez |'alimentation.

2. En utilisant un tournevis, relichez le support de
montage dans la coupelle supérieure du projecteur.

3. Fixez le support au plafond avec des chevilles.

4. Connectez le bornier de I'appareil a I'alimentation.
Faites attention a la couleur de l'isolant du fil: bleu
(neutre), marron ou noir (vivant), jaune-vert (terre).

5. Montez le luminaire sur le support et serrez les vis.

6. Installez des lampes appropriées.

Garder I'environnement propre:

1. Veuillez jeter tous les éléments du colis séparément
dans les conteneurs appropriés.

2. Avant de mettre I'appareil hors service, contactez le
vendeur / importateur ou consultez les directives de
votre organisme de protection de |'environnement
local.

0 Apparecchio di illuminazione LORENZO
Istruzioni di sicurezza

1. Il montaggio e il collegamento al circuito elettrico
devono essere eseguiti da un elettricista qualificato.

2. E obbligatorio spegnere l'alimentazione prima di
montarlo, smontarlo, collegarlo e mantenerlo!

3. Assicurarsi che la superficie scelta per il montaggio
del dispositivo sia asciutta e stabile.

Montaggio

1. Spegnere I'alimentazione.

2. Utilizzando un cacciavite, rilasciare la staffa di
montaggio nella tazza superiore dell'attrezzatura.

3. Fissare la staffa sul soffitto con i tasselli.

4. Collegare la  morsettiera  dell'attrezzatura
all'alimentatore.  Prestare attenzione al colore
dell'isolamento del filo: blu (neutro), marrone o nero
(vivo), giallo-verde (terra).

5. Montare il dispositivo di illuminazione sulla staffa e
serrare le viti.

6. Installare lampade adatte.

Mantenere |'ambiente pulito:

1. Si prega di smaltire tutti gli elementi del pacco
separatamente negli appositi contenitori di materiale
corrispondenti.

2. Prima di smaltire I'apparecchiatura dismessa,
contattare il venditore / importatore o fare riferimento
alle linee guida delle organizzazioni locali per la
protezione dell'ambiente.

@ Luminaria LORENZO

Instrucciones de seguridad

1. El montaje y la conexion al circuito eléctrico deben
ser realizados por un electricista calificado.

2. jEs obli iod la ali antes del
montaje, desmontaje, conexion y mantenimiento!

3. Aseglrese de que la superficie elegida para el
montaje del dispositivo esté seca y estable.

Montaje

1. Desconecte la fuente de alimentacion.

2. Al usar un destornillador, libere el soporte de
montaje en la copa superior del dispositivo.

3. Fije el soporte en el techo con tacos.

4. Conecte el bloque de terminales del dispositivo a la
fuente de alimentacion. Preste atencion al color del
aislamiento del cable: azul (neutro), marrén o negro
(vivo), amarillo verdoso (tierra).

5. Monte el accesorio de iluminacién en el soporte y
apriete los tornillos.

6. Instalar lamparas adecuadas.

Mantener limpio el medio ambiente:

1. Deseche todos los elementos del paquete por
separado en los contenedores de materiales
correspondientes correspondientes.

2. Antes de desechar el accesorio que se sacé de
servicio, pdéngase en contacto con el vendedor /
importador o consulte las directrices de sus
organizaciones locales de proteccion del medio
ambiente.

(m Cepuja LORENZO ocseTnysaie

BesbeHOCHM MHCTPYKUMM

1. MIHCTanuparbeTo 1 NOBP3yBat€TO CO eNeKTpUUHaTa
Mpexa Mopa Aa 6uae M3BpLIEHO Of KBaNUUKYBaH
enekTpuyap.

2. CeKorall MCK/NyyeTe 1o HanojyBatbeTo npes Aa ro
MHCTaNMpaTe, packnonuTe, noepseTe UAK cepsucupate!
3. OcurypajTe ce Aieka u3bpaHaTa NOBPLIMHA Ha Koja e
MOHTMpaH TeoTO e cyBa U CTabunHa.

WHcranaymja

1. UcknyyeTe ja MOKTa.

2. Co nomoww Ha wpaduurep, ocnobogete ja naoyarta 3a
MOHTUpatbe BO FOPHaTa Yalla Ha TenoTo.

3. MNneTeTe ja nno4aTa Ha TaBAHOT CO LIMOPETU.

4. MNoBp3eTe 0 TeNOTO CO ENEKTPUUHMOT CUCTEM CO
TpojHo cTebno. 3abenexeTe ja 6ojaTa Ha Xuuute npu
nosp3syBarbe: cuHa (upHa), kadeHa uau upHa (dasa),
K/laca Ha 3alTuTa | )onTo-3eneHa (semja).

5. MOHTMpajTe ja cBETMNKATa Ha Mao4aTa U 3aTerHeTe
1 NpUUBPCTYBauNTE.

6. MHCTannpajTe cOOABETHU CBETUIKN.

Opp)KyBatbe Ha YMCTOTaTa Ha XKUBOTHATa CpeanHa:

1. Be MonuMe [ja M OTCTPaHUTE NakHUTE €/eMeHTU
OAJleNHO BO CajioBUTE HAMEHETU 33 COOABETHMOT
MmaTepwujan.

2. Npep, Aa ro oTCTpaHUTe NPOU3BOAIOT, KOHTAKTUpajTe
CO yBO3HMKOT / poBaByBauoT MAM cnegeTe M
ynaTCcTBaTa Ha OpraHM3aLyMMTe 3a HannaTa Ha 0TNaj Bo
BALUMOT PErMOH.

@ LORENZO rasvjetno tijelo

Sigurnosne upute

1. Montazu i spajanje na strujni krug mora obaviti
kvalificirani elektricar.

2. Obavezno iskljuéite struju prije montaZe, demontaze,
spajanja i odrzavanja!

3. Provjerite je li odabrana povriina za montazu
uévricenja suha i stabilna.

Montiranje

1. Isklju¢ite napajanje.

2. Oslobadanjem drZaca za vijke otpustite drzal za
montaZzu u gornjoj $alici ¢ahure.

3. Uévrstite drza€ na stropu pomocu klinova.

4. Spojite priklju¢ni blok uévri¢enja na napajanje.
Obratite paznju na boju Zi¢ane izolacije: plava
(neutralna), smeda ili crna (Ziva), Zuto-zelena (zemlja).
5. Montirajte rasvjetno tijelo na nosat i zategnite vijke.
6. Ugradite odgovarajuce svjetiljke.

Cuvanije okoli3a ¢isto:

1. Molimo sve dijelove paketa zbrinite odvojeno u
odgovarajuce odgovarajuce spremnike.

2. Prije odlaganja montiranog aparata, obratite se
prodavatelju / uvozniku ili se obratite smjernicama
lokalnih organizacija za zastitu okolisa.

@ LORENZO ocBeT/bete cepuje
Bes6eaHocHa ynyrctea

1. WHcTanauMjy W nNpuK/byyerbe Ha Mpexy mopa
M3BPLIMTM KBANMGUKOBAHM eNeKTpUYap.

2. YBeK WcKOMYajTe Hanajarbe Mpuvje MHCTanupara,
[NleMOHTaKe, NOoBE3MBatba WIN CepBUCHpatbal

3. Yeepute ce Aa je uszabpaHa nospLlIMHa Ha Kojoj je
TeN0 MOHTUPAHO CYBO 1 CTabUAHO.

WHcranayuja

1. Uck/byuunTe Hanajarbe.

2. Kopuctehu oggunjay, oTnycTuTe MOHTasKHY naouy y
roptby WO/bY Tena.

3. OsHauuTe NaoYy A0 NnapoHa nomohy TMnana.

4. NoBekuTe TeNO ca eNeKTPUIHUM cUcTeMom nomohy
TpocTpyKe crioHe. OBpaTuTe naxiby Ha 6ojy ue
nosesyjy: baye (Hyna), 6paoH unu upHe 6oje (pasa), |
K/aca 3alTUTE W XKYTO-3eN1eHN (3em/buLuTe).

5. MOHTUpajTe CBETWBKY Ha MAOYY M 3aTerHuTe
npuU4BPCHE eemeHTe.

6. UHcTanupajte oarosapajyhe namne.

o he:

1. Monumo Aa ofgojuTe NakUpHe enemeHTe 0/JBOjeHO
Y KOHTejHepe HaMetbeHe 3a oarosapajyhn matepujan.
2. Mpe Hero wWTo OpNI0KMTe Nponssoaa, obpatuTe ce
yBO3HMKa / mobGas/baya WAWM MpaTuTe ynyTcTBa Ha
opraHusaumja Koje ce 6ase onopasak oTnaa y saiiem
noapysjy.

@ LORENZO corp de iluminat

Instructiuni de siguranta

1. Montarea si conectarea la circuitul electric trebuie
efectuate de cétre un electrician calificat.

2. Este obligatorie oprirea alimentdrii nainte de
montare, demontare, conectare si intretinere!

3. Asigurati-vd c3 suprafata aleasd pentru montarea
dispozitivului de fixare este uscata si stabild.

Montare

1. Opriti alimentarea.

2. Folosind un surub, eliberati suportul de montare din
ceascd superioara a dispozitivului de fixare.

3. Fixati suportul pe tavan cu dibluri.

4. Conectati blocul de conexiuni al dispozitivului la
sursa de alimentare. Acordati atentie culorii izolatiei
firelor: albastru (neutru), maro sau negru (viu), galben-
verde (pamant).

5. Montati dispozitivul de iluminare pe suport si
strangeti suruburile.

6. Instalati [ampi adecvate.

Pastrarea mediului curat:

1. Va rugdm sa eliminati toate elementele de ambalaj
separat in recipientele corespunzatoare
corespunzatoare.

2. Tnainte de a distruge dispozitivul scos din uz,
contactati vanzatorul / importatorul sau consultati
liniile directoare ale organizatiilor locale de protectie a
mediului.

@ LORENZO lampatest

Biztonsagi utasitasok

1. Az elektromos daramkor felszerelését és
csatlakoztatdsat szakképzett villanyszerel§ végezheti.

2. A tapfesziiltséget el6zetesen fel kell szerelni,
leszerelni, csatlakoztatni és karbantartani!

3. Gy8z8djon meg réla, hogy a valasztott felllet a
szerelvény rogzitéséhez széraz és stabil.

Beépitési

1. Kapcsolja ki a tapfesziiltséget.

2. A csavarhizo segitségével engedie fel a tartéelemet
a tart6 fels6 csészében.

3. Tolja be a mennyezetre a konzolt.

4. Csatlakoztassa a lampatest csatlakozoblokkjat a
tapfesziiltséghez. Figyeljen a szigetelés szinére: kék
(semleges), barna vagy fekete (él8), sargaszold (fold).

5. Szerelje fel a vilagitotestet a konzolra és huzza meg a
csavarokat.

6. Szereljen be megfelel ldmpakat.

A kérnyezet tisztantartasa:

1. Kérjiik, hogy az 6sszes csomagoldeszkozt kiilon kell
elhelyezni a megfelels megfeleld tartalyokba.

2. Mieltt a késziléket eltavolitana, vegye fel a
kapcsolatot az eladéval / importérrel vagy forduljon a
helyi kérnyezetvédelmi szervezetek iranyelveihez.

@ Svitidlo LORENZO

Bezpeénostni instrukce

1. Montaz a pfipojeni k elektrickému okruhu musi
provadét kvalifikovany elektrikar.

2. Pred instalaci, demontaZi, pfipojenim a udrzbou je
nutné vypnout napajeni!

3. Ujistéte se, Ze zvolena plocha pro upevnéni svitidla je
sucha a stabilni.

Montéi

1. Vypnéte napajeni.

2. Pomoci Srouboviku uvolnéte montazni konzolu v
horni ¢asti $alku svitidla.

3. Upevnéte drzak na strop s hmoZzdinkami.

4. Pripojte svorkovnici svorek k napdjecimu zdroji
Davejte pozor na barvu izolace dratu: modrd
(neutrdini), hnéda nebo ¢&ernad (Zivd), Zlutozelend
(zemé).

5. Namontujte svitidlo na drzak a utahnéte Srouby.

6. Nainstalujte vhodné Zarovky.

UdrZovani Cistoty prostfedi:

1. Veskeré obalové prvky zlikvidujte oddélené do
pfislusnych nadob.

2. Pred likvidaci pfipravku vyfadte z provozu,
kontaktujte prodejce / dovozce nebo se obratte na
pokyny vasich mistnich organizaci na ochranu Zivotniho
prostiedi.

@ LORENZO razsvetljava

Varnostna navodila

1. Montazo in priklju¢itev na elektricno vezje mora
opraviti usposobljen elektricar.

2. Pred montazo, demontaZo, prikljuditvijo in
vzdrzevanjem obvezno izklopite napajanje!

3. Prepricajte se, da je izbrana povr$ina za pritrditev
naprave suha in stabilna.

Montaia

1. Izklopite napajanje.

2. Z uporabo vijaénika sprostite montazni nosilec v
zgorniji skodelici naprave.

3. Pritrdite nosilec na stropu z mozniki.

4. Prikljuéni blok priklju¢ka priklju¢ite na elektri¢no
omreZje. Bodite pozorni na barvo Zi¢ne izolacije: modra
(nevtralna), rjava ali éma (v Zivo), rumeno-zelena
(zemlja).

5. Namestite napravo za osvetljevanje na nosilec in
privijte vijake.

6. Namestite ustrezne svetilke.

Ohranjanje okolja &isto:

1. Vse embalaZne elemente loceno odloZite v ustrezne
ustrezne vsebnike.

2. Preden odstranite napravo, ki je bila izvzeta iz
obratovanja, se obrnite na prodajalca / uvoznika ali se
obrnite na smernice vasih lokalnih organizacij za
varstvo okolja.

@ LORENZO osvetlenie
Bezpeénostné intrukcie

1. Montaz a pripojenie k elektrickému okruhu musi
vykonavat kvalifikovany elektrikar.

2. Pred montazou, demontdazou, pripojenim a udrzbou
je nutné vypnat napajanie!

3. Uistite sa, ze zvoleny povrch pre montaz su suchy a
stabilny.

Montaine

1. Vypnite napajanie.

2. Pomocou skrutky uvolnite montaznu konzolu v
hornom 3alku upinacieho pripravku.

3. Upevnite drZiak na strop s hmozdinkami.

4. Pripojte svorkovnicu svietidla k napajaciemu zdroju.
Dbajte na farbu drétenej izolacie: modra (neutralna),
hneda alebo &ierna (Ziva), Zltozelena (zemina).

5. Namontujte svietidlo na konzolu a utiahnite skrutky.
6. Nainstalujte vhodné Ziarovky.

Udrsi s h

dia Cisté:

1. Vsetky obalové prvky zlikvidujte samostatne v
prislusnych nadobéch s materidlom.

2. Pred likvidaciou pristroja z prevadzky kontaktujte
predajcu / dovozcu alebo sa obratte na pokyny
miestnych organizacii na ochranu Zivotného prostredia.

@ OcBeTuTeNbHaA apmarypa LORENZO
MHCTPYKUMM no TexHuke GesonacHocTn

1. MOHTaX M MOAK/IONEHME K INEKTPUYECKO uenn
[LO/KeH BbINONHATLCA KBaAMGUUMPOBAHHBIM
3NEKTPUKOM.

2. 06A3aTeNbHO OTKAIOYaTh NUTaHUE Mepes MOHTaXOM,
[eMOHTaXoM, NoaK/toYeHnem 1 obcnyxmsanmem!

3. Y6egutech, 4TO BbIGpaHHaA MOBEPXHOCTL /A
Kpennenna npubopa cyxas u cTabunbHas.

MonTtax

1. OTKAKOYMTE NUTaHMe.

2. C noMmoUIbIO OTBEPTKM OTBUHTUTE MOHTAMHbI
KPOHLUTENH B BEpXHEW yalue npucrnocobaeHus.

3. 3aKpenuTe KPOHLITEIIH Ha NoToNKe Abenamu.

4. ToakniounTe KAEMMHYIO Konoaky npubopa K
UCTOUHMKY MuTaHMA. OBpaTuTe BHMMaHMe Ha uBeT

nsonAumMmn nposoaa: CUHUI (HemTpanbHbIN),
KOPUUYHEBBI WAM YEpPHbIN (KWBOM), MKeNTo-3e/1eHbIn
(3emns).

5.  YcraHoBUTE  OCBETUTE/IbHYIO
KPOHLUTEIIH 1 3aTAHUTE BUHTBI.

6. YcTtaHOBUTE NOAXOAALLUME NAMMbI.
CoxpaHeHue OKpyXKatoLLei cpeapbl:
1. YTUAusupyiiTe Bce 31eMEeHTbl YNaKoBKN OTAE/NbHO B
COOTBETCTBYIOLME COOTBETCTBYIOLME KOHTEMHEPDI ANA
MmaTepuanos.

2. Nepep vypanewvem  npwubopa,
3KcnayaTaummn, obpatutech K npogasuy / MmnopTepy
unmM obpaTUTeCh K PEKOMEHAALUNAM BalMX MECTHbIX
OpraHu3auLmii No 3aLMTe OKPYHKAIOLLEN Cpeabl.

apmatypy  Ha

CHATOTO €

@ Quwtiotiké LORENZO

08nyieg aodaheiag

1. H ouvappoAdynon kat n oUVSeon oTo NAEKTPLKO
KOKAwpa  Tpémel va  yivetar and  e€elSikeupévo
nAektpoAdyo.

2. Elvau amopaitnto va amevepyomoujoete TNV
pododooia pw mv TonoBémoan, mv
QOCUVOPHOAGYNON, T cUVSEsN Kat T cuvtripnon!

3. BePowwbBeite Ot n emeypévn emdvela yia ™
OTEPEWON TOU €PTHHATOG EivaL OTEYV| Kat oTabepr.

Bdon
1. Artevepyomoujote TV mapoxr peUpatog.
2. Xpnolponouwviag évav o8nyd KoxAla

aneleubepwote 10 Ppayiova TomoBétnong oto dvw
KkUTEAO Tou efapTipatog.
3. ZTEPEWOTE TO OTHPLYUA GTNV 0podr| pe TElpoug.
4. SuvBéote TO WMAOK QKPOSEKTWV OTHpLENG otnv
tpodoSooia pevpatog. Mpooéfte To Xpwpa NG
HOvwong oUppatog: prhe (oubétepo), kadé f pavpo
(Zwvtavd), kitpvo-mpdaivo (yn).
5. TonoBetiote to e§dptnpa Pwtiopol oto Bpayiova
kot odifte g Bidec.
6. TonoBetriote KATAANAOUG AT pES.

9 BEAA Bapd

P ¢to

1. TonoBetiote OAa ta otoein ouokevaoiag
£eXWPLOTA 0TOUG KATAAANAOUG TIEPLEKTEG QVTIOTOLXWV
UAWKWV.
2. Npw and t 8dbeon tou efaptipatog mou Exet
TeBel eKTOG AeLtoupyiag, EMIKOWVWVACTE pe ToV TwANTH
/ eloaywyéa i avatpé€te oTig 08nyieg TwV TOMKWY 6ag
OpYOVLOHWV TtpoaTaciog Tou neptBAAiovtog.

@ Ndrigimi i ndrigimit LORENZO

Udhézimet e sigurisé

1. Montimi dhe lidhja me qark elektrik duhet té kryhet
nga njé elektricist i kualifikuar.

2. Eshté e detyrueshme té fikni fuginé para montimit,
¢montimit, lidhjes dhe mirémbajtjes!

3. Sigurohuni qé sipérfagja e zgjedhur pér montimin e
pajisjes éshté e thaté dhe e géndrueshme.

Rritje



1. Gaktivizoni furnizimin me energji elektrike.

2. Duke pérdorur njé shofer vidhos léshoni mbajtésin e
montimit né kupén e sipérme té pajisjes.

3. Fiksoni mbajtésen né tavan me dowels.

4. Lidhni bllokun e terminalit té pajisjes me energji
elektrike. Kushtojini vémendje ngjyrés sé izolimit té

telit: blu (neutrale), ngjyré kafe ose e zezé (e gjallé),
jeshile e verdhé (toka).

5. Montoni pajisien e ndrigimit né mbajtésin dhe
shtréngoni vidhat.

6. Instaloni llamba té pérshtatshme.

Mbaijtja e mjedisit té pastér:
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1. Ju lutemi shpérndani té gjitha pjesét e paketimit veg
e veg né kontejnerét pérkatés té materialit pérkatés.

2. Para se té vendosni pajisien e marré jashté
funksionit, kontaktoni shitésin / importuesin ose
referojuni udhézimeve té organizatave tuaja lokale té
mbrojtjes sé mjedisit.

Bnarogapum By, ue VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.

Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.

Grazie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6naropapume 3a us6opot VIVALUX npoussog.
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.

XBana Ha usbopy VIVALUX npoussog.

Va tumim pentru aleg produselor VIVALUX.
K&szénijiik, hogy egy VIVALUX termék.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacubo, uto sbi6panu VIVALUX npogykra.
Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt VIVALUX.
Iag evxaplotoUpe yia tnv ertthoyry VIVALUX npoiév.

Order code Item Reference Barcode

VIV004887 SP746-1SQ E27 LORENZO 3800234852942
VIV004888 SP743-2L E27 LORENZO 3800234852959
VIV004889 SP744-3L E27 LORENZO 3800234852966
VIV004890 SP745-4SQ E27 LORENZO 3800234852973

Viva Ltd.
27A Bansko shose Str. Vl ‘//‘LUX

8800 Sliven BULGARIA LED &) lighting
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